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Richtig / Correct /
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Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

Nur Elektrofachkrifte und elektrotechnisch unterwiesene
Personen diirfen die im folgenden beschriebenen Arbeiten
ausfiihren.

Electric Voltage! Danger to life!
Only skilled or instructed persons are allowed to carry out the following
operations.

Risque électrique ! Danger de mort !
Seuls les personnes habilitées et compétentes sont autorisées a exécuter les
travaux ci-apres.

Pericolo di morte causa corrente elettrica!
Solo persone esperte o istruite e sono autorizzate ad eseguire le operazioni
riportate di seguito.

iCorriente eléctrica! ;Peligro de muerte!
El trabajo a continuacion descrito debe ser realizado por personas cualifica-
das y advertidas.

Anekrpuyeckuit Tok! OnacHo st Ku3Hu!
TonbKO CHenUaIMCThbl UK POMHCTPYKTUPOBAHHBIE JIMLA MOTYT BBINONHSThH
CIIEJLYIOLAE ONEPaLH.
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